
"Отец, Молодой Мастер Цинь и Мисс И хотят получить аудиенцию", - раздался голос за
пределами комнаты.

Губернатор был слегка озадачен. Почему они хотят встретиться с ним поздно ночью?

Он встал, и увидел, что снаружи стоят Цинь Юнь и И Сяо. Одежда И Сяо была испачкана
кровью. Это его встревожило. "И Сяо, что с тобой случилось?"

"Дядюшка Вен", - сразу же сказала И Сяо, - "Мои ранения ничего не значат. Есть что-то более
важное, что бы я хотела рассказать тебе, Дядюшка Вен. Шесть часов назад Цинь Юнь и я
отправились, чтобы разобраться с Богом Воды, и успешно отправили его в мир иной. Это
личное Сокровище Дхармы Бога Воды - Водный Трезубец Рога Буйвола!" Сказав это, она сняла
Космическую Сумочку со своей талии, вытащила трезубец, и с громким звуком бросила его на
землю.

Два стражника, Вен Чонг и губернатор опешили, увидев, как Водный Трезубец Рога Буйвола
испускает ауру смерти. Они в изумлении посмотрели на И Сяо и Цинь Юна.

"Вы... Вы..."

Прошло некоторое количество времени, прежде чем губернатор произнес, - "Вы только что
сказали, что ты и Цинь Юнь вместе убили Бога Воды? А это... это Водный Трезубец Рога
Буйвола?"

Водный Трезубец Рога Буйвола был очень известным. Однако губернатор лишь слышал о нем,
но никогда ранее его не видел.

"Лорд Губернатор", - сказал Цинь Юнь. "Бог Воды мертв, и не стоит в этом сомневаться. На
моей руке еще одно из его Сокровищ Дхармы, Цепь". Цепь на его запястье сразу же быстро
размоталась, и вылетела. По мере того, как она летела, она росла в размерах, и вскоре
достигла размера в тридцать метров. Стражники, Вен Чонг и губернатор были потрясены.

И Сяо добавила, - "Дядюшка Вен, когда я послала тебе письмо, где говорила о том, что
приезжаю в город, моей истинной целью была принятая мной миссия секты - избавить мир от
Бога Воды! Цинь Юнь помогал мне, и с помощью сокровищ, данных мне Божественной
Твердыней, в конце концов, мы успешно смогли убить Бога Воды".

Губернатор был очень взволнован. "Так это был план Божественной Твердыни".

Сказав это, он присел и коснулся Водного Трезубца Рога Буйвола. Он был достаточно
образован. Кроме этого, аура смерти, исходящая от Водного Трезубца Рога Буйвола, заставили
его понять, что это было не обычное Сокровище Дхармы. "Это поистине грандиозное
Сокровище Дхармы. Молодцы, вы убили его!"

"Я видел изображения Водного Трезубца Рога Буйвола. Это действительно он. А кроме того, это
мощное Сокровище Дхармы, так что это не может быть подделкой", - добавил Вен Чонг.

"Как могут И Сяо и Цинь Юнь лгать в таком серьезном вопросе?" Губернатор был так
взволнован, что его кровь, казалось, кипела.

Все это продолжалось более двух веков!

Вся округа была в ужасе от Бога Воды на протяжении более чем двух столетий! Имперское



правительство всячески пыталось убить Бога Воды, но он был слишком осторожен.
Культиваторы на уровне Ложного Ядра Врожденной Сущности лишь заставляли Бога Воды
сбежать в реку, и оказаться в безопасности. Как можно было его убить?

Даже если послать войска, чтобы убить более слабых демонов, лишив его помощников? Бог
Воды, ведущий свою родословную от древней водной обезьяны, нашлет наводнения, и войска
окажутся беспомощными.

"Наконец-то его убили! Наконец-то!" Губернатор посмотрел в небо, и закричал от радости. "У
небес есть глаза! У небес есть глаза!"

"Бог Воды мертв? Бог Воды мертв?" Два стражника, стоящих в стороне, тоже дрожали от
волнения. Они были местными, и слышали о зверствах Бога Воды еще в детстве. Кто в округе
не ненавидел Бога Воды? Кто не боялся его глубоко внутри?

Губернатор сразу же приказал, - "Вен Чонг, играй в барабаны. Собери всю армию".

"Да!" - сразу же ответил взволнованный Вен Чонг.

…

Гонг! Гонг! Гонг! Гонг! Гонг! Гонг!

Срочно зазвучал барабан. Когда в Поместье Губернатора раздался громкий звук, то он
моментально разошелся по всему городу.

Удары барабана резонировали повсюду.

Весь город должен был быть в полной готовности. Необходимо было собраться констеблям!
Необходимо было собраться войскам!

******

Поместье Цинь.

Серебряный констебль, Цинь Лиху, уже лег спать, когда его разбудили громкие удары
барабана. Более того, снаружи слуги кричали, - "Мастер! Мастер!"

"В чем дело?" Чанлань тоже встала. "Случилось что-то серьезное? Демоны атакуют город?"

"Должно быть, что-то серьезное". Цинь Лиху не колебался, сразу же схватил прогулочную
одежду, и выскочил из комнаты. Он одевался по мере того, как бежал к приготовленной
слугами лошади. Он сразу же вскочил на нее, и направился к Поместью Губернатора.

Тогда, услышав удары барабанов, все констебли поехали в Поместье Губернатора. Военные
силы тоже собирались! Официальные лица прибежали в Поместье Губернатора так быстро, как
только могли.

"Что случилось?"

"Что? Что тут произошло?"

"Демоны сеют хаос в городе?"



Поздно ночью многие люди отдыхали дома. Некоторые из них наслаждались в борделях.
Однако, когда они услышали интенсивные удары барабанов, резонирующие по городу, то
испугались. Даже те, кто находился на улицах, сразу же побежали домой. Те, кто находился в
ресторанах, не осмелились уйти.

Но все знали, что случилось что-то серьезное!

******

А в Поместье Губернатора, губернатор забежал в свою комнату. Он взял из ящика золотой
свиток и кисть.

Развернув золотой свиток, он намочил кисть чистой водой, и сразу же начал писать.

На свитке начали появляться слова.

Он доложил новости об ученице Божественной Твердыни, И Сяо, о том, как она приняла
миссию Божественной Твердыни, и пришла в Город Великого Влияния с целью убить Бога
Воды! Также он упомянул о том, что Цинь Юнь помогал И Сяо.

После того, как все было написано, губернатор взял печать, и проставил ее на свитке.

"Венг!"

Текст, написанный на свитке, излучал золотой свет.

А затем весь текст исчез.

"Имперскому правительству было доложено. Далее мы будем ждать его приказов", -
пробормотал себе под нос губернатор.

Через десять минут на свитке появился текст, - "Возьмите под контроль всю округу,
уничтожьте всех демонов! В город прибудет Небесный Посол, чтобы удерживать форт".

"Великолепно!" – губернатор был очень взволнован.

Имперское правительство никогда не колебалось, когда дело касалось демонов. Особенно
сейчас, когда Бог Воды был мертв, имперское правительство мечтало получить возможность
восстановить контроль за всеми деревнями. И нужно было действовать быстро!

Положив свиток обратно в ящик, губернатор вышел из дома. Там собралось большинство
официальных лиц. Они горячо обсуждали, зачем их сюда вызвали, но причина была им
неизвестна. Однако, когда вышел губернатор, они замолчали.

Цинь Юнь с И Сяо стояли в стороне. И Сяо уже вернулась, переодевшись в чистую одежду.

"Слушайте все", - торжественно сказал губернатор, - "Культиваторам сегодня удалось убить
Бога Воды!"

"Что?"

"Бог Воды мертв?"

Все зашевелились. Несколько человек, включая Цинь Лиху, у которых был зуб на Бога Воды,



стояли шокированные.

"Я уже дололжил об этом имперскому правительству, и они приказали нам быстро взять под
контроль всю округу, и уничтожить всех демонов", - командным голосом сказал губернатор.
Никто из официальных лиц ничего не сказал, услышав, что обо всем было сообщено
имперскому правительству.

"Все, подойдите и получите приказы!" - скомандовал губернатор.

Все почтительно стояли перед ним.

Далее губернатор сообщил приказы каждому по отдельности.

Сразу же люди начали двигаться. Они бросились в город, а также в различные деревни.

Также в небо направились ястребы, которые полетели в различные области.

…

В округе находилось двадцать городов. Они занимали обширную территорию. Кроме того, было
множество деревень. В важных районах также находились инспекционные отделения.

Ястреб приземлился в одном из инспекционных отделений, и инспектор получил письмо.

"Что?"

Когда он увидел письмо, то был потрясен от волнения. Он прочистил горло, и сразу же
приказал подчиненным, - "Быстро, сообщите всем деревням, что Бог Воды был убит
культиваторами. С этого дня миллионы жителей в нашей округе больше не будут страдать от
Бога Воды!"

"Что? "Лорд Инспектор, это правда?"

"Бог Воды мертв?"

Солдаты отказывались ему верить.

"Власти послали письмо с помощью ястреба. На ней три главных печати. Как оно может быть
подделано?" Инспектор сразу же приказал, - "Я останусь здесь. Остальные восемь человек
должны быстро проинформировать близлежащие деревни".

"Есть, сир!"

"Да, мы отправляемся сейчас же".

"Бог Воды мертв. Хаха, Бог Воды Мертв!"

Эти солдаты были в экстазе. Капитан и вице-капитан ехали на лошадях, а остальные люди
сопровождали их бегом. Вскоре восемь человек разделилось. Они направились в различные
деревни, чтобы сообщить о последних новостях.

Различные инспекционные отделения по всей округе получили письма с помощью ястребов, и
все они сочли новость невероятной. Некоторые даже орали или смеялись, прежде чем быстро
отдавали приказы. Люди начали выходить из инспекционных отделений, и направляться в



деревни, находящиеся под их надзором. К полудню второго дня новости дошли до каждой
деревни в округе.
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